[ZVESTJA

Muzejskega drustva za Kranjsko.

Letnik IX. 3 1899. Sesitek 2.
Pl ] o s . " e

Rimska cesta ,,Aquileia—Sisecia*.
Spisal Sim, Rutar,
(Dalje.)

V Emono je prifla rimska cesta prav tam, koder vodi
sedanja »Rimska cesta« na Lugo in na Valvazorjev trg. Vhodna
vrata so se imenovala sporta principalis sinistra.. Tu nekje
je moral stati rimski »forume, od katerega je vodila glavna
cesta dalje po GradiSéu skozi »porta practoriae (pred Wurz-
bachovo hifo) in po »Dunajski cesti« proti Savi. Dolenjska cesta
pa je 8la po »via principalis« mimo kriZevnitke cerkve in po
Salendrovih ulicah naravnost proti Ljubljanici, Cez Ljubljanico
je drzal lesen most nekoliko niZje pod sedanjim Sentjakobskim
mostom naravnost proti »Stiskemu dvorcue, da se je prislo
prav v sredid¢e prvotne Ljubljane iz dobe mostisg, t. j. na
sedanji »Stari trge ali »Pod lipo«. Ko so 1. 1889. polagali cevi
za ljubljanski vodovod, izkopali so ve¢ predmetov iz omenjene
dobe. Proti koncu Florijanskih ulic so nadli tudi grobe, pra-
zgodovinske in rimske.

Rimska cesta je driala kakor sedanja karlovika cesta
¢ez Grubarjev kanal. V Kurji Vasi pa se je ovijala prav okrog
Golovea (koj nad vasjo je stalo prazgodovinsko gradisée), dr-
zala je torej nekoliko bolj na levo od sedanje. Ko so kopali
l. 1892, za dolenjsko Zeleznico, so nadli od avgusta do no-
vembra za zadnjo hife spri Andrejeue ali spri Uranidue ved
prazgodovinskih in rimskih grobov, med njimi tudi dve bukovi
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krsti, ki sta pa koj razpadli. Poleg preperelih kostij od moskih
oseb sta bila v vsakem grobu Se po dva sandalska podplata,
ki so bili pa tako suhi, da so koj izgoreli, ko jih je nevedni
sluga Zeleznikega podjetja zagnal v pe¢. Na obronku je bilo
v lapor vdelanih kakih 16 lukenj, v katerih so bili ostanki
Zganih mrlicev. Tudi rimski grobi so bili v lapor vdelani in
v vsaki luknji so stale posode. Iz opeke so bili sestavljeni 4
grobi, ki so lezali malo nad cesto, komaj 0'5 m pod zemljo
(pri jednem so bile opeke postavljene v podobi strehe). V njih
so bile lampice, €repinje od posod, fibule, denarji itd. Zelez-
nitko vodstvo je bilo dolino izroditi vse te predmete muzcju,
Koj pod temi grobi (t. ). niZje na desni strani), je driala rimska
cesta, katero prescka Zelezniéna proga koncem Andrejékove
hide, malo na levo stran od sedanje karlovike ceste. Nasli so
jo 1°5 m pod sedanjim povr§jem (pomniti je pa, da se je zemlja
z Golovea veckrat usedala), bila je 6-—7 m Siroka in sestav-
lijena od spodej iz debelega kamenja, na katero je bil nalozen
savski prod.

[z Kurje Vasi je vodila rimska cesta vedno ob podnoZju
Golovea nekoliko na levo od sedanje, tako da stoji na nji Ze
marsikatera sedanjih his, Pri »Ocvirkue sta sc videla baje e
pred tridesetimi leti dva rimska (?) vodnjaka. Ob vsi cesti
dobivajo mnogo denarja, zlasti srednjeveSkega in novejega,
ker je po njej vedno korakalo mnogo vojakov, tudi Turki so
pribajali po nje¢j v Ljubljano. Tako so nadli delavei 1. 1892, pod
neko dvajsetletno ¢ednjo pri 68 £m (Zelezniénem) mnogo sre-
brnega denarja, katerega so pa hitro poskrili.

Nekoliko dalje od Lavrice, blizu 7. kilometra drZavne
ceste, cepila se je pri mostitu stranska rimska cesta
proti Babni Gorici, Delavcei, ki so Soto rezali, nadli so jo leta
1873., a prof. Millner trdi, da jo je on naSel, kar se pa ne
viema z njegovim popisom v :Emoni« str, 22—23. Karl
DeZzman jo je dal I, 1876, pri Babni Gorici in pri Strojarjevem
grabnu odkopati, PoloZena je bila na émo Soto 1—1'3m pod
sedanjim povr§jem in naneSena v severnem delu iz dolomita,



v juznem pa iz proda, katerega so bliznji potoki namesli. Prof,
Millner sam priznava (str. 22), da se njeni zadnji sledovi na-
hajajo »na vzhodni strani IZice«, in (str. 88.) da je prila
do trdne zemlje, »med Kremenico in Studencem, torej na-
sproti dolini pod Sarskim, 3¢ vzhodno od zadnje hide
na Studencu«. Kje je torej tista »schnurgerade Richtung«
med Babno Gorico in Studencem? Ko bi ta bila, morala bi
rimska cesta vsaj jedenkrat prekoraéiti IZico, .a dokazano je,
da je niti jedenkrat ni prestopila.

Kam pa je torej vodila stranska rimska cesta mimo Babne
Gorice? — Vodila je ve¢ ali manj naravnost proti Staremu
Trgu pri LoZu, torej v deZelo Japidov. Dotikala se je pa
teh-le posameznih krajev: Kremenica, Golo (rimski kamni), sla
je pod Kurestkom c¢ez Lomnik na Purkarée, Mackovec in
Selo (vaZen prehod?), rimsko zidovje, dve hisi, gostilni ali ca-
rinarnici), Studenec, Hudi Vrh, Metlje in Stari Trg. Od tod
je 8la glavna proga &ez Dane, Stare Ognice na Javorniku,
Jurdice, Parje, Ravne, Buje, Britof, Naklo, Motavun in lLokey
v Trst (Primeri: »lzvestia muz. drustvae, V. 214). Od Starega
Trga je pa gotovo vodila tudi manjSa tovorna pot na Prezid
in dalje v kupsko poredje.

Toda vrnimo se k glavni vojadki rimski cesti. Od Lavrice
dalje je vodila cesta skozi in skozi ob sedanji driavni cesti,
odnosno skozi Tlake po stari cesti na Razdrto. Tu so nadli
pri kilometru 1856 (Zelezniénem) rimski grob v amfori s
prednjim delom svetilke. Pri kopanju za Smarijski vodovod so
nasli na cesti mnogo rimskih ¢repinj, ki so bile bogve kdaj
na njo zmetane, da so sluzile za gramoz. Nad vasjo Smarije,
zahodno od nje, so nadli veliki teden leta 1896, 10 rimskih
grobov z mnogimi razbitimi svetilkami (jedna je imela krasno
marko SERENI), z 2, balzamarjema in 1. Trajanom. Visje gori,
»na ReZilah«, je stalo prazgodovinsko gradiiée. Podobne rimske

1) Prehod je bil zagrajen z rimskim zidom od Gradidkega Vrha do
Sv. Primoa in do Sv. Ulrika nad Nadlifkom.
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predmete so nasli tudi za Skrjanéevo krémo, potem pri ko-
zolcu hise 3t, 25, in na stavbiséu hise 8t. 31,

Od Smarija naprej je vodila rimske cesta malo bolj na
levo od sedanje, maravnost po dolinici med Sapom in Para-
dis¢em. Na obronku »Farovikega hribac, prav ob poti iz
Smarija v Podgorico, je izkopal J. Pefnik 20. avgusta l. 1896.
v naglici dva Zgana rimska groba v globini samo o3 m z
mnogimi razbitimi posodami, ali z dobro ohranjenima leséer-
bama VETTI in AGGILIS. Tam je 3¢ vse polno Zganih rim-
skih grobov, od katerih neleii nobeden globoéeji nego o5 m.
Zato bi bilo, vredno ves ta kraj natanénejie prekopati. Ko so
gradili dolenjsko Zcleznico, nadli so med Sapom in Podgorico
vet zganih rimskih grobov (tudi sarkofag iz mehkega kamena
so bili Zze poprej tam nadli) med kilometrom 234 in 23'6 na
kraju »Mahujé«< in Smarijskimi parcelami 398, 399 itd. V teh
grobih so bile velike ¢rne in rudede Zare iz IL stoletja, po-
dobne onim pri Trebnju, potem svetilki FORTIS in NERI
(odtisek se je na zemlji poznal, svetilki sta bili Ze razdrobljeni).
Iz vsega tega sledi, da je morala pri Smariju stati vedja na-
selbina Ze za ¢asa Rimljanov, ¢emur se ni éuditi z ozirom na
imenitno gradidée na Magdalenski Gori,

Od Smarija, odnosno Cikave, je vodila zopet neka stranska
pot naravnost proti jugu, ker se tjadoli tudi sledi stara cesta,
V jarku pred Lukmanom se sledi 06 2 pod zemljo § m Siroka
cesta po sredi modvirja, Nasuta je z gruftem, kateremu se
pozna, da so ga strla kolesa. Ta cesta je drZala vedno pod
sedanjo cesto proti Stranski Vasi in potem dalje proti Pra-
preéam. Ljudstvo jo imenuje »staro cestoe in pri obdelovanju
polja izgreba 3¢ vedno mnogo zdrobljenega gramoza. Ceravno
ta cesta morda ni rimska, vender je gotovo, da so tudi na
Grosupljem bivali ljudje ob ¢asu Rimljanov, kajti pri zidanju
#eleznice so nadli na parcelah 997 in 998/1 14 rimskih grobov
z debelimi érepinjami, brez priloZkov, brez brona in denarja,
kar je dokaz, da so bili tu pokopani domaéi siromadni ljudje,
Naselbina je stala brikone pri cerkvi sv. Mihaela, posamezne



kode so bile med tamosnjimi skalami postavljene. Okoli Gro-
supljega se nahaja vse polno Zelezovea. Nad Stransko Vasjo
je »gradis¢e« 408 m (na Specijalni karti napaéno zaznamovano),
degar nasip se e kakih som dale¢ prav dobro pozna in je
do 5 m visok, zlasti na severni strani; na wvzhodu koplicjo
gramoz, ki se trklja navzdol po mali Zlebini proti neki stopici.

Vojaska rimska cesta pa je drZala po Ze omenjeni do-
linici pod Paradis¢em in dalje pod Hrastjem &ez poloZeno
preval proti Taboru. Pod hifo »Forticac se je spuséala podasi
v dolino Starega brega, kjer se pa njeni ostanki ve¢ ne poznajo,
ker so jih povodnji odnesle. Ravno isto se je zgodilo tudi
dalje gori proti Mali Stari Vasi, kjer je cesta prestopila po
mostu na levi breg potoka. Tu se vidi srpu podoben zavoj z
lokom na desno, ki je-natanéno zarisan na originalni sekciji
vojasko-zemljepisnega zavoda. Po tem zavoju vzpenjala se je
rimska cesta ob jufnem obronku Kovatevcu in nad zaselkom
Gorenje Duplice (sedaj je tam sam gozd) proti Kotanjasti
dolini Seltorje (?) na severni strani vasi Peé&. Ljudstvo imenuje
to dolino tudi kar naravnost sCestac in trdi, da se nahajajo
v njej »rudne james, zatorej ime bliZnje vasi »Peé«, Po ome-
njeni dolini se je vzdigala poasi rimska cesta do najniZjega
prelaza na Golovcu, ki je pa z visokim dreviem porascen.
Onkraj Golovea se nahaja plitka Spodnjebrezovska kotlina in
ob njeni severovzhodni strani se je ovijala polagoma rimska
cesta, koder vodi Se sedaj poljska vozna pot. Ljudstvo pravi
bliznjim njivam »>Za cesto< in ves kraj se imenuje »Cestae,
deravno sedaj ni nobene ceste tam. Omenjena poljska pot
pride pri krizu na vozno pot iz Police proti Visnji Gori in
ravno po tej progi je 8la rimska cesta mimo nekega kozolca
do vidine 460 m, kjer se svet prevali proti Viinji Gori, Tu
blizu se nahaja mnogo #lindre in ob vozni poti iz Spodnjega
Brezovega proti Peéi so izkopali Ze ve¢ Zganih grobov, ki so
bili s plostami pokriti in so imeli velike lonéene posode. Pri
Gorenjem Brezovem, vzhodno od Police, so nadji med vrhun-
cema Kucelj in Gradisce (gotovo sta bili na obeh gradiséi)
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#e mnogo rimskih starin, zlasti lep zlat od Arkadija, katerega
hrani trgovec Trdina v Ljubljani.

Od omenjene vidine (460 m) vodila je rimska cesta ob
sedanji vozni poti na Vifnjo Goro. V rebru pod to viino se
je éisto ni¢ ne pozna, ker so jo nalivi odnesli s strmega ob-
ronka. Pozneje pa, ko postaja obronek bolj poloien, sledi se
jo prav dobro, veinoma pod sedanjo vozno potjo. Cem bolj
se priblizujemo grastinskemu polju nad Pristavo, tem bolje jo
sledimo. Na zadnje prestopi cesta popolnoma na polje (na
desni strani vozne poti), se zavije na lahko od leve proti desni,
prestopi Zeleznico in vodi za pristavo pod gradom Weixelbach
proti kolodvoru. Juino od kolodvora prestopi rimska cesta
zopet na vzhodno stran Zeleznice in pod kapelico M. B. pre-
koraéi vozno pot Visnja Gora—Stari Trg. Tam blizu so iz-
kopali dva visoka Stirivoglata stebra z nadpisi, katera so pa
na okroglo obtesali in na polovico stanjsali ter ju postavili kot
podporna stebra v Hribarjev hlev pod Visnjo Goro. Na njivi
graséine Weissenstein, obéine Dedendol, blizu hiSice it, 29/26
sledi se rimska cesta prav lahko, ée se z #eleznim drogom v
zemljo zabada, Tam je stal tudi neki rimski kamen (»arae?),
kakor ve ljudstvo pripovedovati.

Od Starega Trga proti Hudemu je sledila rimska cesta
sedanji progi, le da je na nekaterih krajih, kjer so sedaj ovinki,
drzala bolj naravnost nad njo. Od Hudega naprej pa se je
drala levega brega Visenjskega potoka do tje, kjer se potok
skoro pravokotno obrne proti jugu. Tu blizu nekega mlina in
pile, na »Stranjskih njivah<, se je nadel velikanski rimski miljnik
z napisom XXXXIII NEVIODVNVM, kar se z resniéno raz-
daljo in z malim razlotkom tudi s tabulo popolnoma vjema
(Mallner, Emona, str, 95; Deschmann, Fahrer, str. 179). Ta
miljnik dokazuje, da je tu stala rimska postaja Acervo, ali
Acervone (ime spominja morda na bliznje gomile, katerih
je vse polno tje gori proti Studencu in Viru).

Od Acervona je driala glavna rimska cesta naravnost proti
vzhodu &ez »Menike njivee, juzno od nove hise it. 30, Od



omenjene postaje pa se je cepila tudi zeld vaZzna stranska
cesta, ki je driala proti jugu celo na Hrvatko. Zasleduje se jo
prav lahko mimo Mlins¢eva, Gorenje Vasi in Kompolja proti
gozdu Kremenjek. Ze koj okoli Kravjeka se nahajajo nenavadni
prazgodovinski ostanki, ki do sedaj %e niso bili zadosti pre-
iskani. Ob izviru Krke, zlasti pri Znojilah, se nahajajo rimski
grobi, ki segajo dale¢ gori proti Vrhom. Tudi koncem zadnjih
hi§ v Gabrovici, in sicer le vzhodno od ceste, je ve€ rimskih
grobov, s plodcami pokritih. V zapusdeni cerkvici sv. Jurija na
Korenu je bil vzidan rimski kamen veterana 1I. legije Maltija.
Na Mackovem Vrhu (710 #) nad Korenom je stalo mocno
utrjeno gradiSée, kjer se vidi mnogo E&repinj in okroglih zidov
(hisnih temeljev?).

Pri Valiéni Vasi, nad staro cesto, je stala ob ¢asu Rim-
ljanov 8e precejinja naselbina, ki je pa segala tudi v po-
prejSna stoletja nazaj, ker se je naSlo poleg rimskih tudi mnogo
laténskih predmetov, Bilo je Se precej his razliéne velikosti in
oblike. Zidane so bile pa le pri tleh, in Se to slabo, zgorenji
del hi§ je bil ves lesen. Vzhodno od te naselbine je naSla
kmetska deklica v septembru 1. 1896. na nekem zelniku krasen
rimski vré, lepo celo fibulo iz laténske dobe in tri bronaste
kljute. Vse to je lefalo pod kamenjem, kar je znamenje, da
je sovraZnik naselbino razdejal. Vré je bil brikone iz Akvileje
preneden, je bil zeld teZek, 27 em visok, 535 ¢ v obsegu in
drZal je skoro tri litre. Posebno lepo okrafena je bila roéa:
pod nekim drevesom je sedel satir s hermafroditom, kateremu
se je od zadej blizal, stiskajoé mu prsi z desno roko: nad
drevesom, Ze na roginem locnju je visel zajec in dve ustreljeni
ptici s kljuni navzdol. Od Valitne Vasi doli proti cerkvici
sv. Martina je vse polno prazgodovinskih grobov, najpoprej
latenskih, potem pa halitatskih; v pokopaliS¢énem obzidju
omenjene cerkvice je bil vzidan rimski kamen.

Tudi na strmem obronku pod Valiéno Vasjo je stalo
brikone malo gradiée, mimo katerega se je prislo do vasice
Rebrice. Zahodno od Velikih Rebric so rimski grobi med
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skalami, kakor bi bil kdo buteljke v pesck zagrebel. Pod
Malimi Rebricami nahaja se Ze blizu Krke skalnata votlina
sRivéa (Riméa?) jamas:, Bila je od spred zagrajena z visokim
zidom. Ker o deZevju mnogo vode iz jame prihaja, je voda
zd izpodkopala, da se je o potresu 14. aprila 1. 1895. podrl;
ostal je le e mali del z okencem po koncu. Po letu gonijo
pastirji o slabem vremenu in o poldanski vrodini Zivino v to
votlino. Po dolgi lestvici se pride lahko v zgorenji del votline,
kjer se nahajajo clovedke kosti iz turskih &asov, ali tudi iz pra-
zgodovinske dobe; natanko votlina 3¢ ni preiskana. Med Sv.
Martinom in Smihelom na desni strani Krke se nahaja e
od starodavnih casov prehod ¢ez reko. Pri poslednji vasi je
stala rimska naselbina, ker se tam nahajajo temeljni zidovi in
so nadli Ze ved novcev iz IV. stoletja.

Od Valigne Vasi je driala rimska cesta vedno od zgoraj
po hrbtu skozi Smarjeto, Sv. Kri#, Cvibel in Zafaro pri Zu-
femberku, kjer se je naslo Ze veé prazgodovinskih stvarij. Ali
mnogo vainejie najdisée je severovzhodno od Zuzemberka pri
Dobravi, dobrniske fare, Na biviem pasniku, vzhodno od
vadke cerkve, je izkopal ]J. Peénik od 6. aprila do konca de-
cembra I. 1898. 27 gomil in nadel v njih 229 celih grobov.
Gradid¢e, h kateremu ti grobovi spadajo, se nahaja na bliz-
njem 310 m visokem gritu med Dobravo in Koriti. Ves nasip
se mu Se dobro pozna, éeravno so sedaj njive gori, kjer raste
turdica, krompir in fiol. Na najviS§jem mestu sredi gradii¢a
spozna se posebno oddeljeno bivalite, kjer je stanoval glavar
naselbine. Proti severovzhodu se spudéa gri¢ stopicasto proti
ravnini. Glavni vhod na gradiste je drial od jugovzhoda, torej
od Dobrave sem, drugi pa od severa in po tem de sedaj vozijo
ter Zivino gonijo. Blizu tega vhoda lei na gradid¢u brezbrojno
kosov Zlindre. Temu nasproti, na gri¢u vzhodno od Zagorice,
stala je druga, manjsa naselbina, Pri Revi nad Koriti je odprl
J. Peénik v novembru leta 1897. tri velike gomile, ki so bile
3 m visoke in so imele 12 ¢ v premeru, a v sebi le po I moski,
s kamenjem obloZeni grob, Pri glavah so imeli mrli¢i lonene
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posode (jeden celd dve) in vsi skupaj 13 pusiénih ostij V
drugi gomili je lezalo tudi vse polno konjske oprave. Ob cesti
iz Korit v Dobravo pa so nadli mozajiéna tla iz IV. stoletja,
rimske grobove, mnogo raztoplienega svinca in v nekem loncu
nad 250 srebrnih rimskih novcev.,

Vzhodno od ZuZenberka stoji farna vas Ajdovica, ki
ie po svojem imenu naznacuje, da je bila tam prazgodovinska
naselbina. In cerkev sv. M. Magdalene v Spodnjem Globodolu
tudi kaze, da je bilo tam prazgodovinsko grobisée, kjer so iz-
kopali dosti lobanj. Doti¢no gradisée je stalo brzéas na bliznjem
gricu (321 m).

Rimska pot pa je vodila skozi Sadinjo Vas in Maé-
kovec, Tudi tu so bile Ze v prazgodovinski dobi naselbine
in se nahajajo podobni ostanki his, kakor v Valiéni Vasi.
Zadnjim hiSam v Sadinji Vasi se pravi »Gomila«. Severno od
cerkve, blizu griéa (255 ), se nahajajo ostanki rimskih his in
grobov, ki so pa vetinoma #e poruseni (lampice nosijo marko:
CRESCES in VTOGENE). V gozdu, bolj proti severu, stojé
lepe gomile. Okoli cerkve v Matkoveu se vidijo ostanki pre-
cejSnje rimske naselbine in tudi vzhodno od cerkve je stala e
hifa. V dolu, severovzhodno od vasi, so lepi rimski grobi iz
opeke zloZeni; pri kapeli »Stari pile pa se razprostira pra-
zgodovinsko grobisce,

Vzhodno od Dvora se vzdiga prazgodovinska naselbina
»Gradece, kiima kamenit nasip v obsegu 2000 korakov. Vhodi
so bili od severovzhoda in jugovzhoda strani. Sredi gradiséa
je 15m globok dol. Gomile stojijo v blizini na jugovzhodni
strani (jedna je celd na Specijalni karti zaznamovana) na par-
celah 163/1 in 1493 dvorske obéine, Neka gomila na severni
strani Vinkovega Vrha je 190 m dolga in okoli 100 m Siroka,
J. Peénik, ki je te gomile I. 1885, (?) preiskaval, trdi, da so
zeld bogate. (Primerjaj: Deschmann, Fuhrer durch das krai-
nische Landesmuseum str, 63 in 64.)

Nekje med Dvorom in Sotesko je morala priti rimska
pot v dolino ter je prekoradila Krko pri Soteski. Od tod je
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vodila dalje mimo Meniske Vasi, skozi Turen, Poljane, Cr-
moé3nice, Brezje, Gaber pri Semiéu, Kot, Ruéetno Vas in mimo
Rozanca v (:'rnamelj. Vsa ta proga Se skoro ni¢ ni preiskana,
Gomile so znane jedino one na meniskih steljnikih, potem v
»Branzevcue pri Selih blizu Toplic in potem dolgo raztegnjeno
grobiée po Cerovcu proti Urdnim Selom. Ko so v tem
kraju pokopalis¢e razSirjali, naleteli so tudi na rimske grobe.
Dobro znan in natanko opisan pa je smitrej« blizu cerkve
sv. Jurija v RoZancu. Tod mimo je vodila neka stara pot iz
Planine (Stockendorf) naravnost proti Gradcu (Gradac) in
Podzemlju. V Crnomlju pa so dobro znane gomile pri Loki
(Mitth. der k. k. Centr, Com., 1897), potem blizu nje rimska
naselbina med zavojem Topli¢a in rimski kameni v gras¢inskem
mlinu.

Iz Crnomlja dalje je vodila rimska pot proti Adledi&em.
Tam, na hribu Pledivica (366 m), kjer stoji cerkev sv. Mag-
dalene (ne brez pomenal), je moralo biti nekdaj velikansko
gradisfe, ki pa de &isto nié ni preiskano. Iz Adledicev dalje
je Sla rimska pot ob Kolpi proti Marijinemu Dolu in potem éez
reko na karloviko cesto na Hrvaskem. Tam se je gotovo
zjedinila z drugo rimsko potjo, ki je vodila iz Novega Mesta
¢ez Gorjance mimo Metlike na Karlovec. (Dalje prih,)

0 Valentinu Vodniku.

Spisal Iv. Vrhovnik,

I. Vodnik — dijak.

+0d 1770 do 1773 poslufham per Jesuitarjih
v' Lublani fheflt latinfkeh (hol,« pife Valentin Vodnik
v svojem Zivotopisu, zabelelenem na prvem listu »Velike
Pratike« leta 1795.—1797. Kako je poslusal latinske 3ole, iz-
vemo iz izvestij jezuviske gimnazije. Uporabiti mi je bilo moéi
izvestji iz 1. 1770. in 1772. iz ljubljanskega muzejskega arhiva
in izvestie iz 1. 1773, ki ga hrani g. prof. Tomo Zupan v



svoji, radi mnogih knjiZznih redkostij znameniti knjiZnici. Naslov
mm uredbo teh programov sem popisal v slzvestjih< leta 1895.,
str, 122., v &lanéiéu: Anton Linbhart kot dijak,

Program iz leta 1770. navaja Valentina Vodnika »in
Elementari Grammatices Classe«. :Ex Verfione La-
tina« je bil za tremi premijanti sedmi pohvalienec. »Ex Prae-
ceptise je bil z Ljubljanéanom Maksimilijanom Schniderflchitzem
vred drugi obdarovanec. sEx Hiltoria< je bil za dvema ob-
darovancema tretji pohvaljenec, »Ex Themate Graecos za
edinim premijantom cetrti akcesist. Hvalnih redov ni dobil:
»Ex Verfione Germanica«, sEx Arithmeticae, » Ex Geographia«
in »Ex Doctrina Chriltiana«.

Leta 1772, je bil Vodnik sin Media Grammatices
Classee. Gimnazijsko izvestje redenega leta poroéa, da je bil
:EEx Verfione Latina« za tremi premijanti osmi akcesist. 2Ex
Verfione Germanica« je bil s Podbrezanom Janezom Strittichom
vred tretji obdarovanec, sEx Praeceptis« za tremi premijanti
prvi pohvaljenec, »kx Arithmetica< za dvema obdarovancema
tretji akcesist, »Ex Hiltoria« za tremi premijanti prvi pohvaljenec,
sEx Geographia« za dvema obdarovancema Sesti pohvaljenec,
»I’x Themate Graecos« za edinim obdarovancem tretji pohva-
lienec, *Ex Doctrina Chriftiana< za edinim premijantom ednajsti
akeesist,

Program iz leta 1773. omenja Vodnika med dijaki »Ex
Suprema Grammatices Classe«, S Primozem Smoletom
vred je bil obdarovan na tretjem mestu »Ex Epiltola Latinae«,
»Ex Epiftola Germanica« je bil za Stiimi premijanti Cetrti
akcesist, » Ex Carmine« za Stirimi obdarovanci drugi pohvaljenec,
»Ex Praeceptis< za tremi premijanti prvak med akcesisti, »Ex
Historia« za dvema obdarovancema sedmi pohvaljenec, »Ex
Themate graeco« za edinim premijantom prvi akcesist, »Ex
Doctrina Chriftiana« za edinim obdarovancem osmi pohvaljenec.
Med odliénjaki aritmetiki in geografi tega razreda se ne nahaja
Vodnikovo ime.



Katere soSolce je imel »Valentinus Vodnig, Carn.
Schiskan. « (tako je zabeleZen v jezuviskih programih)? Sougenec
mu je bil Peter Fifchter, rojen dne 19. roZnika 1759 pri
Zupanu v Naklem na Gorenjskem, od 1, 1788.—1796. Zupan
ljubljanskega mesta, umrl dne 20, sufca 1800. Sosolci
Vodnikovi so bili dalje duhovniki: ;

Andrej Achatscitsch iz Ljubnega, Zupnik na Do-
brovi, pozneje od leta 1808.—1815. Zupnik pri sv. Petru v
Ljubljani, naposled Zupnik in dekan v Smariji pod Ljubljano,
umrl v pokoju dne 23. velikega srpana 1846; Kodevar Le-
nart Prenner, pozneje Zupnik na Reki (Riegg) na Ko-
tevskem, umrl dne 5. prosinca 1828; Cerkljanec Primoz
Smole, rojen na Spodnjem Brniku, Zupnik v Krizih pri
TrZi¢u od leta 1798. do 13. dne malega travha 1809, umrl v
pokoju dne 27. prosinca 1814; Podbrezan Janez Stroy,
Skofov dvorni kapelan, Skofijski notar, Zupnik na Igu, pisatel]
knjige: >Kerfhansku Premilhluvanje< 1783 (2. izdaja 1702),
umrl dne 6. velikega srpana 1807 ; Krasnjan Tomaz Suppan,
poznej§i Zupnik v Krainji, umrl dne 26. malega travna 1817.
Poleg teh so posludali nauke sper Jesuitarjih« prej omenjena
leta z Vodnikom vred: Jozel Kovatsch s Smarne Gore, Vin-
cencij Fer, grof ab Engelshaus-Efchey, Anton Peetz, Maksi-
milijan Schniderschitz, Fran¢i¢ek Ramor, vsi Stije Ljubljanéani,
jezuviski semenidénik Jozel Woschitz iz Vipave, JoZef Sumler
iz Kranja, Simon Podlipnik z Bleda, Anton Rudesch iz Vipave
sex Comit. Gorit, Comens.«, poznejsi grajiéak v Ribnici (Vodnik
mu je pisal z Gorju dne 3. svefana 1794 pismo, natisnjeno
v sLjublj. Zvonu« 1889, str. 396.), Jakob Boschitz iz Bistrice
»Carn. Dornege«, Anton Walland in Jurij Macher iz Loke,
Kristof Nittel, »Bohem. Quitkav. ex Sem. S, J.«, JoZef Muller
iz Ljubljane, Andrej Schmalz iz Ribnice, JoZef Juvantschitsch
iz Gorice (»Goritiens, <), Frandifek Ksav. Motschnig iz IThana,
Frantidek Ksav. Kastelic iz Ko¢evija, Volbenk Mucha »Carn.
Corneal.«, Nikolaj Jugovitz iz Kranja, JoZef Rupnig iz Vipave,
Karol Dernovschek »Carn. Gurken.:, PrimoZ Prof(seck iz Dola,



Janez Strittich iz Podbrezja, Vine. Fer. Ruard z Dunaja, ki je
bil leta 1772.v jezuviskem semeniiéu, Franéifek Korimschik iz
Ljubljane, jezuviski semenisénik Anton Stibiel iz Vipave, Tomaz
Doller, FranéiSek Schaver, Janez Jerneitz, vsi trije iz radovljiske
fare, Anton Kofs iz Kranja, Jurij Kunstel iz Loke, Sigismund
Jovio iz Novega Mesta in Ignacij Dietrich z Vrhnike,

Vodnik se je Solal dve leti za Linhartom,

II. Vodnik — prosilec za kovorsko faro.

V Kovorju pri Tr#iéu je dne 24. velikega travna 1, 1796,
umrl Zupnik Jakob Tiringer. Vi§jeskofijskemu razpisu kovorske
fare se je odzval Valentin Vodnik, ki se je Ze dalje ¢asa kopal
z Gorjus. Bil je med petimi prosilci na predzadnjem mestu.
Prosili so Frandisek Gastner, Zupni vikarij v Mirni, Matej Pintar,
lokalni kapelan v Bukovdici, Alan Makoviz, bivii Zupni upra-
vitelj na Raki, Vodnik in Floribert Pogatschnig, lokalni
kapelan v Rudniku., Dne 4. malega srpana l. 1796. je dobil
Kovor Franéifek Gartner, (Skofijski arhiv v Ljubljani.)

III. Dems3ar-Upparjev beneficij.

Patron tega beneficija je bil ljubljanski 8kof. Prednost med
prosilci so imeli duhovni sorodniki ustanovnika Dem3arja. Za
njimi so imeli prvi pravico do beneficija bliznji sorodniki so-
ustanovnika Ignacija Upparja,

Po smrti beneficijata Florijana Moschine dne 6. prosinca
leta 1705. je vifje Skofijstvo podelilo Demdar - Upparjev be-
neficij grofu Ignaciju Hochenwarthu. JoZef DemSar je tedaj
priporocal viSjemu Skofijstvu svojega netjaka Janeza Inglitscha,
ki pa zaradi slaboumnosti nikdar ni deloval v duhovnem pa-
stirstvu. PomoZni Skof Mikoli¢ je odgovoril Demdarju, da 3ko-
fijstvo mikakor ni hotelo pri oddaji beneficija preareti opra-
vigenih sorodnikov Demsarjevih in Upparjevih, Se-le ko so ga
zagotovili, da ni nikogar izmed teh sorodnikov, ki bi bil za
rabo v duhovski sluibi, Se-le tedaj ga je podelilo grofu Hochen-
wartn. Ce bi se pa kdo izmed ustanovnikovih sorodnikoy
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oglasil, ki bi imel take lastnosti, kakorfne zahteva deZelna
vlada od prosilcev za beneficia simplicia, bode visje Skofijstvo
takoj oskrbelo Hochenwartu drugo sluZbo. Vlada je namrec
zahtevala, naj se beneficia simplicia spremene v beneficia curata,
Beneficijat imej torej vse duhovnemu pastirju potrebne lastnosti,
Teh pa ni imel DemSarjev priporoéenec Janez Inglitsch.

Grof Hochenwarth je ufival beneficij od 9. dne prosinca
l. 1795. do sv. Jurija istega leta. Za ta éas je dobil delez
66 gld. 57 1/, kr. Potem je Sel Zupnikovat na Kopanj. Naposled
je bil dekan v Leskoveu.

Jozef DemBar ni miroval, PritoZil se je na vlado, ki sc
je ozrla na njegovo pritozbo ter dne 16. velikega travna |. 1795,
opomnila Zkofijstvo, naj javno razpiSe izpraznjeni beneficij ter
ne prezira pri oddaji sposobnih sorodnikov DemSar-Upparjevih,
Vidje skofijstvo je na to dne 26. velikega travna istega leta
razpisalo beneficij. Dne 18, roinika je poprosil zanj Konstantin
Kodelli pl. Fahnenfeld opiraje s¢ na svoje dotedanje pomoZno
delovanje v duhovnem pastirstva pri sv. Petru pri Ljubljani in
pri mestni Zupni cerkvi sv. Jakoba. Na obeh krajih je spo-
vedoval in bolnike obiskaval.

Dezelna vilada je na zopetno toZbo Demsar-Inglitschevo
ukrenila, naj beneficijat opravlja po tri mase na teden pri
oltarju Zalostne Matere boZje v cerkvi sv. Florijana ter naj
hkrati deluje v duhovnem pastirstvu pri Zupni cerkvi sv, Jakoba,
Kadar skofijstvo oddaja beneficij, naj imajo pri enakih last-
nostih prednost sorodniki ustanovnika. Demdar in Inglitsch sta
umolknila. Vigje Skofijstvo je namreé¢ dne 17. velikega srpana
1795 naznanilo c. kr. deZelnemu glavarstvu, da se na razpis z
dne 26. velikega travna istega leta ni oglasil noben sorodnik
Demsar-Upparjev.

Beneficij je dobil Anton Erschen, ki je bil dotlej bene-
ficijat v Dolu, s pogojo, da hkrati kapelanuje pri mestni Zupni
cerkvi sv, Jakoba, SluZbo je nastopil dne 1. listopada I. 1795.
Naslednje leto je dobil ekspozituro na Rovih, (Skofijski arhiv
v Ljubljani.) Na njegovo mesto je prifel z Gorjus Valentin
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Vodnik. Kakor ErZen, je bil tudi on beneficijat pri sv. Flo-
rijanu in kooperator pri sv. Jakobu ob enem. (sLj. Zvone,
1889, str. 399.)

Vodnik je prvikrat pri sv. Jakobu porocal dne 14. velikega
srpana 1. 1796. in sicer: JoZefa Introzzi in Marijo Franz. Pod-
pisal se je: Kaplan. Pozneje se je vecinoma podpisaval : Stadt-
kaplan. Prvikrat je kric¢eval v omenjeni cerkvi dne 4. kimalca
1. 1796. (Zupni arhiv sv. Jakoba v Ljubljani.)

Prejinjemu  beneficijatu Antonu  ErZenu je bila plaéa v
znesku 250 gld. z zadnjim dnevom velikega travna leta 1796.
ustavljena. S 1. dnem velikega srpana istega leta je bila na-
kazana novemu beneficijatu Valentinu Vodniku. Ustanovna
glavnica Demsar - Upparjevega beneficija je znadala 7000 gld.
nemske veljave. Beneficijat je moral oskrbovati sveée ter za
vino, masno obleko in za cerkvenca placevati cerkvi sv. Flo-
rijana po 28 gld. nemske veljave na leto. Tako je bilo obi¢ajno
do Erzenovega sluzbovanja. On in za njim tudi Vodnik nista
prejemala ved obresti] ustanovne glavnice, ker je vlada zdruzila
Demsar-Upparjev beneficij z verskim zakladom, zato pa je na-
kazala beneficijatu-kooperatorju  kongruo 250 gld., pristajajoto
mestnim  kapelanom. ErZen je vsled tega odtegnil cerkvi sv.
Florijana gori omenjeni letni donesek. (Skofijski arhiv v
Ljubljani.)

Ustanovljene sv. made, zdruzenc z Demsar-Upparjevim
beneficijem, je na prizadevanje Vodnikovo skréilo vidje Sko-
fijstvo od 156 na 52 na leto. (»Lj. Zvon« 1889, str. 399.)

Zadnjikrat je Vodnik kri¢eval pri sv. Jakobu dne 20, ve-
likega srpana leta 1798.; v poroéno knjigo Sentjakobsko se je
kot poroéevalec zadnjikrat zabeleZil dne 8. vinotoka 1. 1798,

Tudi kot profesor je Vodnik rad pomagal ljub-
ljanskim duhovnikom v pastirstvu. Tako je dne
29. listopada 1803 krstil v trnovski cerkvi Andreja Prezla ter
s¢ v ondotno krstno knjigo s krasno svojeroénico podpisal :
»Valentin Vodnik Priester Aushilfe leistender«,
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IV. Vodnik — prosilec za mestno faro sv. Jakoba v
Ljubljani.

Kmalu po Vodnikovem prihodu v Ljubljano je umrl
Sentjakobski Zupnik Janez Nep. Chriftian, dne 12. kimalca leta
1706, Zalasni Zupni upravitelj je bil prvi kapelan Gregor
Walland. Za izpraznjeno faro so prosili: JoZel Pinhak, Gregor
Walland, Valentin Vodnik in stolni kanonik Atanazij
Schliber, Tako je razvrstilo vi§je fkofijsivo prosilce na tabeli,
predloZeni vladi kot patronu Sentjakobske fare. Poleg imen
prosilcev ima ta razpreglednica fe nastopne razdele: Patria,
Aetas, Linguae, Mores, Studia, Locus stud., Materia, Clafsis
seu profectus, Anni curae animarum impensi, Merita, Examen,

Kaj poroéa ta listina o Vodniku? Mare. Valentin Vodnig
Coop. ad S. Jacob. Exfranc. — Patria: Carn. Schishk. —
Aectas: 40. — Linguac: Latin, Germ. Carn, — Mores: boni, —

Studia, Locus: Monasterium francis, — Materia: Partes Theo-
logiae in monasteriis tradi solitae — Clafsis seu profectus: non
conftat — Anni curae animarum impensi: 14 -—— Merita — —

Examen in concursu generali [ubivit, ¢t quando die 30 et
31* Augusti 1791 ex omnibus materiis I™* clafis caleulum,
prout . . . . examinis sub C. exhibent obtinuit.

Sentjakobski farani so si Zeleli Gregorja Wallanda (Carn.
Rattmansd.) za Zupnika. Vi§je Skofijstvo pa je priporocilo viadi
Pinhaka prezr§i zaradi njegove nemirne nravi kanonika Schli-
barja. O Vodniku se v dotiéni vlogi z dne 17. listopada
l. 1796, jako pohvalno izraza: »Valentin Vodnik, ein Fran-
zilkaner, dient 14 Jahre in der Seelsorge mit Zufriedenheit der
Obern; ifst eben zu einiger Belohnung von einer beschwerlichen
Lokalie, zu einer gemiichlichen Kooperatur cben dieses Jahr
fibersezt worden ; er kann noch immer zuwarten, <

Vodniku je postal predstojnik prijatelj in nekdanji so-
potnik na Triglav JoZef Pinhak (glegj pismo Vodnikovo
Pinhaku v sLj. Zvonu« 1889, str. 397 in 308 in spis Ir.
Oro#na: »Valentin Vodnik kot turist in turistidki pisatelj« v



sPlan. Vestnikus L str. 97—102). V spomin tega prosvetlje-
nega ljubitelja nase domovine stoj tu oznacba, ki jo je pred-
lozilo vidje Skofijstvo ob omenjeni kompetenci vladi o njem:
Joseph Pinhak concionator German, in Cathedrali et Seminarii
Pracfectus — Patria: Moravia — Aectas: 40 a. — Linguae:
Latin. Germ. — Mores: boni. — Studia: Viennae, Theologia
universa, 1™ clafsis — in cura animarum ab Anno 1789, ab
illo tempore concionatoris Germanici off. omni applausu nec
non Alumnorum Pracfecti adimplet — Merita: ex officiis,
quae obeunda habet, merita colligere licet — Examen: concurs,
20. et seq. aug, 1792, Zasluge Pinhakove povdarja vijeskofijski
porofevalec vladi piSoé: J. P, der in das achte Jahr die Stelle
eines Dompredigers vertritt, und zudem durch drey Jahre mit
der mithsamen Aufsicht tiber die junge Geistlichkeit verbindet,
auch zur Ansuchung einer Dombherrnstelle geeignet befunden
wurde. Diesem rliume ich auch den ersten Platz unter den
Bewerbern. (Skofijski arhiv v Ljubljani) Konzistorijalec in
mestni Zupnik Pinhak je postal 1. 1798. €astni kanonik.

V. Kje je stanoval profesor Vodnik?

V' sInstanzen - Schematismus vom Herzogthume Kraine«
za 1. 1803, in 1804. stoji: Herr Valentin Marzellian Vodnig,
Priester, k. k. offentlicher und ordentlicher Lehrer den Poetik,
wohnt am Platz 195, »Schematismus« za 1807 in 1808 po-
rota, da stanuje Vodnik sin der Kapuziner Vorstadt in der
Augustinergasse g«. Naposled je stanoval v frandiSskanskih
ulicah Stev. 6 (nova), Stev. 12 (stara) v Pogaénikovi (»Pri
Stefanu<), nekdaj Kerschbaumovi hidi, ki je bila izza potresa
l. 1805. deloma, 1. 1806. pa popolnoma porudena. Precko nek-
danjega stanovanja Vodnikovega — bival je v dveh pritli¢nih
sobah omenjene hiSe, ki je nosila vrh velikih vrat letnico:
1611 -— se otvori skoro nova MikloSiceva cesta spajajoca
Marijin trg s cesto na kolodvor.



VI Kdaj je umrl Valentin Vodnik?

Mrtvadka knjiga farne cerkve Device Marije pred mostom
Tom. IIL str. 217. in 218. poroéa: Q. Jinner — Kapuz, Vorst,
12 — H: Valentin Vodnig, k. k. Gymnasial Profelsor — 63
Jahre — Schlagfluss, Mrtvaska matica se je zmotila za en dan,
Vodnik je umrl dne 8. prosinca ob 10. zveder. Pri¢a temu je
izjava njegovega prijatelja dr. H. Coste v Vodnikovem Spo-
meniku str. 17, O tem svedodi :Laib. Zeitunge z 1. 1819., ki
je pisala v 4. Stev.: Verstorbene zu Laibach. Den 8. detto
(Janner) der Hochw. Herr Valentin Vodnig ctc. Takisto po-
rofa sLokal- und Personal-Stand der Ditzes von Laibache z
l. 1819. na str. 65. med umrlimi duhovniki o smrti nadega
pesnika: »Im Jahr 1819. Herr Vodnik Valentin, Professor der
Italienischen Sprache zu Laibach, den 8. Jinner.«

Znameniti Slovenci.
Spisal Fridolin Kavéig,

Dr. Alojzij Dobravec (Debrauz) vitez Saldapenna,.')

Porodil se je v Trstu dne 2. junija 1811. 1. siromaSnim
roditeljem. Gimnazijske nauke je dovrsil v Ljubljani, modro-
slovne v Milanu, pravoslovne na dunajskem in pariSkem vse-
udiliséu, Pridno se je tudi udil tujih jezikov. Poznal je dobro
jezik slovenski, nemski, francoski, italijanski in angledki. Po
dokonéanih Studijah je odpotoval iz Pariza v Milan, kjet je
vstopil v avstrijsko drifavno sluZbo, toda kmalu je izprevidel,
da nima uradniSke sposobnosti, Nemirna kri mu ni dala miru,
ostavil je torej uradnisko sluzbo in prepotaval vso Italijo.
Poslednji¢ se je ustavil v Neapolju, kijer je ostal 8 let, Tu se je

1) Louandre et Bourquelot, La litterature francaise contemporaine
1827 —1844. Paris 1846 Daguin I. pag. 161, — Wurzbach pripoveduje
isto kot Louandre, — Uradno poroéilo avstro-ogersk. generalnega kon-
zulata v Parizu.
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mnogo sukal v diplomatiénih in politiénih krogih in &util j-c,
da bi mu najbolje ugajal ZurnalistiSki poklic. Odpotoval je v
Pariz in se tu oZenil s héerjo francoskega Stabnega Eastnika
Sigfelda.  Vstopivii v urednitvo konservativnega dvornega
tasopisa »L.a Pressc« postal je sfasoma eden najvpliv-
nejdih francoskih Zurnalistov,

»L.a Presse« je bil ustanovil francoski pustolovec in publicist
Emile de Girardin, ki je od kralja Ludovika Filipa do-
bival veliko denarno podporo.

Ko je hotel leta 1840. francoski minister vnanjih zadev
Thiers Francijo tirati v boj proti Neméiji, so gn Dobravec,
Girardin in Lamartine v sLa Presse« tako strastno na-
padali, da se je moral Thiers temu silnemu pritisku umakniti ;
dne 21. oktobra 1. 1840. je dal ostavko in Ze 28. oktobra je
zasedel njegov ministerski stol Guizot. Takrat se je Dobravec
seznanil z Guizotom in ga zadel v »[.a Pressec na vse
pretege hvaliti, dasi je Guizotova vlada postala s€asoma silno
nepopularna.

Ko se je dne 13. julija leta 1842. prestolonaslednik voj-
voda Orleanski vsled skoka iz voza ubil, in so zaradi nasledstva
nastale zmednjave, postavil se je Dobravec na staliSée prin-
cesinje Marije Amalije Sicilijske v znameniti broduri: »La Que-
stion de la Régence, exposée d'apres les principes du troit et
les usages des ctats constitutionnels de 1' Europe.« (Paris 1842
Dusillion). Dobravec je bil prijatelj in somiSljenik slavnega
francoskega pesnika, zgodovinarja in politika Lamartinea
in ko je Guizotovo postopanje napram Lamartineu tega
sililo v opozijo, spisal je Dobravee broduro »Guizot et Lamartines,
ki je vzbudila v Parizu splo$no senzacijo. V tej brosuri Do-
bravec napada Guizota in zagovarja Lamartinea. A La-
martineu ni ta brofura ni¢ koristila, kaji s svojo kandi-
daturo za predsednika poslanske zbornice je popolnoma propal,
kar ga je napotilo, da je pristopil skrajni opoziciji. Ko je Do-
bravee, ki se je rad drZal le mogoteey, uvidel, da Lamartine
ni¢ ne doscze, jel se je zopet blizati Guizotu. Res se mu

b*
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je tolikanj prikupil, da ga je ta v razli€nih diplomati¢nih mi-
sijah posiljal v Neméijo, v Italijo in na Spanjsko.

Leta 1845. je objavil Dobravec delo: »L' einseignement
supirieur en harmonie arec les besions de I' Etat. Projet de
réorganisation des Facultes de droit en France, préeédé d' une
Lettre approbative de M. le ministre de I' instruction publique «
(Paris 1845 Dusillion.) V tem sestavku opozarja na nedostatke
francoskih pravnih fakultet. Vsled te publikacije ga je poslal
takratni minister za pouk grof Salvandy na Nemiko in
Lasko, da bi proudil tamosnje vseudiliséne razmere in predlozil
naért za preosnovo francoske pravne fakultete. Dobravec je
res izdelal doti¢ni nacrt in grof Salvady ga je predloZil 1. 1848,
zhornici, toda februvarska revolucija ga je prepredila,

Ko je leta 1848. buknila v avstrijskih in italijanskih de-
Zelah, na Madjarskem in Avstrijskem ustaja, zagovarjal je Do-
bravec avstrijsko vlado v francoskih in angleskih casnikih s
tako prepri¢ujo¢o doslednostjo in ostrostjo, da se takratni mo.
gotee Cavaignace ni upal priskoditi ladkim puntarjem na
pomot in da celd KoSutove vlade ni hotel priznati.

To je menda najvecji Dobravéev uspeh. ILe on je pro-
vzrodil, da je tedaj Francija ostala nevtralna, kajti Cavaignac
bi bil kaj rad pritegnil ustaSem. Dobravéeve, v onem burnem
¢asu v sla Presse< objavljene ¢lanke »Communicationse so
ponatisnili evropski ¢asniki.

Ko je meseca oktobra 1. 1848, knez Schwarzenberg se-
stavil avstrijsko ministerstvo, naprosil je Dobravca, da naj bi
objavil vse one &lanke, ki so vzbudili po vsi Evropi sploéno
zanimanje, v posebni knjigi. Dobravec jih je izdal z naslovom:
»La question italienee. (Paris, 1849.) Ta nesebiéni, patrijotiéni
¢in avstrijskega Slovenca in francoskega publicista Dobravea je
avstrijskega cesarja napotil, da je meseca februvarja leta 1849,
imenoval Dobravca cesarskim svetnikom in mu pozneje podelil
vitestvo,

Za ¢éasa ministerstva Bruckovega naprofen je bil Do-
bravee, da naj bi preosnoval avstrijske konzulate na Francoskem



in Spanjskem. Imenoval ga je zategadel Bruck sekcijskim
svetnikom trgovinskega ministerstva in pridelil avstrijskemu
generalnemu konzulatu v Parizu. Tako je Dobravec postal
avstrijgki uradnik.

Francoska vlada je bila toli uljudna, da je za to
Dobravéevo potovanje celd odredila fregato sNewtone. Do-
bravec je prepotoval ﬁp:mjsko, Portugifko in severno ob.ezje
afrisko, pregledal in proucil je tamospje avstrijske konzulate
in mnogo storil za izboljSanje avstrijskih trgovinskih razmer,
Svoja opazovanja in iskuinje je objavil v velezanimivih &lankih
>Mittheilungen aus dem Gebiete der Statistike, letnik 1854,
v I, TII. in V, zvezku.

Ko so se zatele orijentalske homatije, ni mu dalo miru;
¢util je v sebi edino le poklic politiénega publicista.

Da se je zamogel svobodno posvetiti politicnemu delo-
vanju, izstopil je iz avstrijske sluZbe in jel z ostrim peresom v
francoskih, nemskih in angleskih casnikih polemizovati proti
Rusiji.

Najve¢jo senzacijo so tedaj provzroéili Dobravéevi diplo-
matiéni dopisi v ¢asniku »Constitutionnele., Bili so tem zani-
mivejsi, ker je svoje informacije zajemal direktno iz francoskega
ministerstva vnanjih zadev. Tedanji francoski minister vnanjih
zadev Drouin de I' Huys mu je bil namreé osebni prijatelj.

Po sklenjenem pariskem miru je opisal Dobravec uzroke
in nasledke tega miru v knjigi: »Le traité de Paris, ses causes
« et ses effets.« (Paris, 1856). V tej knjigi je objavil mnogo
diplomati¢nih tajnostij, ki so povzrodile, da se je vsa ogromna
zaloga te knjige v teku enega tedna razprodala.

Ko se je Napoleon III, polastil francoskega prestola, ob-
javil je Dobravec zanimivo Zivotopisno é&rtico tega vladarja.
Podrobnosti mu je narckoval cesar sam, ki je bil nadarjenemu
Dobraveu jako naklonjen,

Leta 1857. je bil Dobravec tajnik tretjega internacijonal-
nega statisti¢hega zborovanja na Dunaju in se je odlikoval kot



izurjen parlamentarec. Kongres in avstrijsko ministerstvo sta
mu podelila pismeno priznanje. Dobravec je Zivel do smrti v
Parizu kot ob&e &islani in spoStovani publicist. Avstrijski cesar,
ruski car in drugi vladarji so mu podelili visoke redove, Umrl
je v Parizu dne 17. prosinca leta 1871. ter je zapustil imetje
svoji Zeni. Ta je umrla dne 28. septembra 1. 1893. Podedovali
so jo njeni bratranci, Francozi Sigfeldi.

Andrej Perlah. %)

Porodil se je Perlah kmetiskim roditeljem 1. 1490. v
Svicini nad Mariborom. lzobrazil se je na dunajskem vseudi-
liséu, kjer sta mu bila uditelja sloveda matematika Stiborius in
Collimitius (Tanstitter); pozneje se je poprijel medicinskih Studij
ter je postal 1. 1530. doktor medicine. Promocija se je vréila
jako slovesno. Veliki zvon cerkve sv. Stefana je dvakrat glasno
zapel, Prvikrat, da se je slovesnost onega dne obéinstvu na-
znanila, vdrugi¢ je zvonilo k odhodu v cerkev. Vsi doktorji,
licenciati, bachalauri in vscuéilid¢niki dijaki so se zbrali pred
stanovanjem Perlahovim ter so vedli mladega doktorja v
slavnostnem sprevodu v cerkev svetega Stefana, kjer jih je
pozdravil mogoten glas trobent. Za dvor, za Zupana, sodnika
in svétnike dunajskega mesta in za doktorje vseh fakultet so
bili pripravljeni posebni sedeZ. Ljudstva je bilo zbranega na
stotine v cerkvenih prostorih. Doktorji so zaseli svoje sedeZe
in vseudiliséni kancelar je kandidata na kratko ogovoril in
pozdravil ter mu dovolil, da je smel stopiti na pripravljeni
kateder. Na to je Perlah v slavnostnem govoru poslavijal
medicinsko fakulteto in prosil, naj se mu podelijo znamenja

*) Mayer Anton Dr.: Wiens Buchdruckergeschichte, 1883, — Denis:
Wiens Buchdruckergeschichte, 1782. — Denis : Merkwiirdigkeiten der k. k.
garellischen offentl. Bibliothek am Theresiano, 1780. — Aschbach Josel
Ritter von: Geschichte der Wiener Universitit, 3 Theile 1877. — Kink
Rudolf: Geschichte der kais. Universitit zu Wien. — Perger: Der Dom
von Sct. Stephan. 2 Theile 1854, — Schier: Specimen Styriae literatae,
Vindobona 1769,



doktorstva. Promotor se dvigne s sedeZa in mu odgovori.
Koncem govora se dvignejo vsi doktorji in stopijo v kolo.
Perlah vstopi v sredino kola in poklekne. Promotor mu pomoli
v znamenje novega poklica odprto in zaprto knjigo, na to ga
v znamenju sloge poljubi in mu izroéi doktorski baret. Da se
novi doktor posluzi takoj ravnokar pridobljene neomejene
oblasti, se poda 3e enkrat na kateder in nadaljuje svoj slav-
nostni govor., Po konfanem govoru se je slovesni sprevod
vinil v Perlahovo stanovanje. Dolgo wrsto let je bil Perlah
profesor »mathematum« na artistiski (modroslovni) fakulteti, %)
katere dekan je bil, dasi takrat (l. 1534.) Ze doktor medicine.
Pozneje je prestopil kot profesor na medicinsko fakulteto,
kateri je bil dekan Stirikrat (1. 1539., 1547., 1540. in 1551.).
NajviS§ja akademiSka d&ast ga je doletela 1. 1549., ko je bhil
namrec izvoljen vseudiliSkim rektorjem. Blagi na8 uéenjak tudi
v tujini svojih rojakov ni pozabil. Ustanovil je za dijake medi-
cinske fakultete, porojene na Spodnjem Stajerskem, poseben
Stipendij v znesku Goo gld. ¢)

Od njegovih uéencev naj omenim slovefega matematika
Ivana Vogelina iz Heilbrona in Stajerskega rojaka Klemena
Kukeca. Prijatelji so mu bili slavni humanisti: Taurellus
(Oechsle), Platonis, Schritter, Reissacher iz KoroSke in, kar
je za nas najzanimivejde, dunajski Skof Slovenec Jurij Slatkonja.

Posebno tesna prijateliska vez ga je vezala s slovedim
humanistom Filipom Gundelnom; bil mu je zvest prijatelj celih
40 let. Ko je Perlah v 61. letu svoje dobe umrl (pokopan je

% Andreas Perlach war der Nachfolger als Lehrer der Arithmetik,
Geometrie und Physik des beriihmtesten Lehrers der Mathematik Johann
Vipgelin aus Heilbronn iiber den Melanchton sagt: »Vienna auctore Puer-
bachio renata est haec philosophia de rebus coelestibus et nunc magna
cum laude possesionem ejus velut haereditarium retinent et ornant ibi
cum alii doctissimi virl, tum etiam Joannes Vopelin.«

Y) Eder, Catal. Rect. ad annum 1549 p. 83: »Andreas Perlachius,
Med. Doct. Mathematum per annos 34. publicus professor, fundavit sti-
pendium, cujus superintendens est Magnificus Philipp Gundelius.«
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bil na pokopaliscu sv. Stefana), zloZil mu je iskreni prijatelj
Gundel sledeéi nagrobni napis: )
Andreae Perlachio Styro
summae eruditionis mathematico
ac medico
pietate et moribus
ingenio integerrimo
hic sito
qui vixit annis X
mensibus VI diebus XXIV
decessit XI Junii
anno Christi MDLIL
Philippus Gundelius juris cons.
XL annis jugi amicitia
illi junctus posuit.

Da je Perlah tudi za pero prijel, je povzrodilo prigovar-
janje prijatelja Tanstitterja. Bavil se je z izdavanjem astro-
nomiénih uénih knjig, almanahov, ephimeridov (astronomiénih
letopisov). Prvo knjigo: »Allmanach noum« itd., katero je
spisal kot 27letni ucenjak leta 1517., je poklonil glasovitemu

dunajskemu Skofu, pokrovitelju uéenosti, glasbe in umetnosti, -

kranjskemu rojaku Slatkonji.

Iz knjige: »Ephimerides de Andrea Perlachii pro Anno
1531« je razvidno, da je izumil Perlah dva astronomiska stroja,
katera imenuje: »Astrolabium Arithmeticum« in »Organum
Ptholomeie, PoskuSal sem dognati vso Perlahovo literarno za-
pudcino in zasledil sem 3estero knjig,

OZenjen je bil Perlah s héerjo profesorja Bodtijana Gleissa,
ki se je odlikovala z izvrstnim poznanjem grike in latinske
literature.

#) Perger, »Dom von St. Stephans, p. 37, pide: »Die Grabmiler am
Fusse des Stefans Thurmes sind folgende: Gleich am ersten Pleiler neben
der Ecke der untern Sacristei Franz Emerik, k. k. Rath und Lehrer der
prakt, Arzneiwissenschaft . . . . Der niichste Stein hat oben eine runde

Scheibe, in welcher die Auferstehung Christi vorgestellt ist.  Hier liegt
der Arzt und Mathematiker Andreas Perlach § 1551,

P ———



Perlah je bil naprednjak-humanist. Seveda je Zivel v sto-
letju misticisma, €rnoSolstva in astrologije, zatorej mu ni Steti
v zlo, da se poslednje tudi ni mogel otresti v svojih astronomiskih
delih, a znaéilno je, da se v svojih knjigah astrologije ni poslu-
zeval v toliki meri, kakor so to storili pisatelji astronomi¢ne stroke
pred njim in za njim. Dasi je bil Perlah menda od 1. 1535, do
svoje smrti profesor na medicinski fakulteti, vendar ni spisal
nobene medicinske knjige, kar nam svedodi, da se je raje bavil
z astronomijo, nego z medicino, ki je bila sicer ondi fe v ple-
nicah. Vendar ga priSteva Aschbach najodliénejdim dunajskim
zdravnikom one dobe, do¢im ga uvriéa sloveéi Melanchton
mej najizvrstnejSe matematike onega stoletja.

Perlahovo ime se blid¢i na matematiSkem obzorju poleg
Regiomontana, Collimitia, Peucrbacha, Taurella itd.

Se v letu Perlahove smrti je nadaljeval njegov prijatelj
Jakob Oechsle (Taurellus) Perlahove astronomiike letopise. ¥)

Tudi se nahaja v tej knjigi dunajskim matematikom
Tanstitteru, Stiborin, Vogelinu itd. posveceni slavospev, ka-
terega je zloZil Christoph Poppenheuser.

Perlaha zadevajole vrstice se glase:

Andreasque potens sancta Perlachius arte,
Invida quem nuper facta tulere senem.

Perlaha se nadalje spominjajo v svojih delih Reisacher 7),
Petri Raymundi®) in Schritter *),

*) Commentaris Ephemeridium Clarissimi viri D. Andreae Perlachii,
Stirl, medicae artis Doctoris ac in Academia Viennensi Ordinarij Quondam
Mathematici itd. Viennae Austria excudebat Egidus Aquila. Anno MDLIL

7)) V knjigi: »Doctorum in Viennensi Academia brevis Depictio
Autore Bartolomeo Reisachero Carintho Viennae Austrine excudebat,
Egidius Aquila Anno M. D. LI« opeva Reisacher profesorje dunajskega
vaeudilitdda na prvem mestu Andreja Perlaha, potem poleg drugih
utiteljev nada rojaka Luko Agathopedia (Doprepoljea) kraljevega
superintendenta in prokuratorjn Lavrencija Cade#a (Zadesius). Glej str. 7.
v 1. sefitku, »Izv. muz drudtva za Kranjskoe 1. 1899,

*) Petri Raymundi: Platonis dialogus de furore poetico multo quam
antchoc emendatius itd. Viennae Austriae in Coenobio Praedicatorum
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Poglejmo si sedaj %¢ Perlahovo literarno za-
puféino,

1.) Allmanach noum super anno Christi - saluatoris nostri:
MDXVIII Ex tabulis doctiss. magistri Joannis de Gmunden
studij quando Uiennen alumni in officina Collimitiana p. Ma-
gistrum Andrea Perlachiu Stirn ad Meridianu Vienn. diligen-
tissime suppatalu. Lectori Gundelius.

Na drugi strani posveluje to knjigo Skofu Juriju
Slatkonji tako-le: Georgio Episcopo Vienn. Caesaree Maie-
statis consilario et Capellae magistro . . . potem . . . Disci-
plinaru mathematicaru, non solum assertor, uerum etia turor
es, In hoc a multoru, qui res sacras administrat ingenio longe
alienus. Multi en hodie in ocio atq; desidia uita agunt, tunung
magis s negociosus, ¢. cu in ocio es itd. Ljubezen, katero
Skof goji do svojega uditelja Tanstitterja, je tudi Perlaha pod-
Zpala. Za tem sledi astronomiéni koledar za leto 1518. Knjiga
se hrani v cesarski knjiZnici.

2.) Vsus almanach seu Ephemeridum: ex comentarijs
Georgii Tansteter Colimitii, Preceptoris sui decerpti, et in quin-
quaginta propositiones per Magistrum Andream perlachium
stirum Redacti Philippus Gundelius Lectori. Ta knjiga je raz-
deljena v 50 delov (propositiones). Koneéno: Impressum Vienne
Pannoniae per Hieronimu Victorem Expensis Joanis Metzker
Bibliopolae Ann dni Millesimo quingentesimo decimo octauo
(1518).

3.) Almanach nouum super anno Christi saluatoris nostri,
MDXX. Ex tabulis doctiss. viri magistri Joannis de Gmunden

Joannes Carbo excudebat Anno MDLIL V tej knjigi se nahaja grika Za-
lostinka, zlofena povodom smrti Andreja Perlaha, Praeceptoris et
promotoris sui in ipso Funere Vndecima Junij 1551, P. R. A. luguens
hora funeris fecit.

*) Typus ex Hypokrate Galleno itd. Viennae Austria excudebat
Egidius Aquila Anno MDLI Joanne Schritero Viennarensi. Schritter je
bil Perlahov udenec in prijatelj in mu v tej knjigi posveduje prelepo

clegijo.



studij quondam Viennen. alumni in officina Collimitiana: per
Magistrum Andream Perlachium Stirum ad Meridianum Viennen.
diligentissime supputatum 1520, Cum. Caes. Maist. grat. et
Privilegio Doctori Collimitio concesso. Knjiga je posvedena
Gregorju proftu in naddijakonu v Sekovi. Koneéno: Impressum
Vienne Pannonie per Joanem Singrenium. (Vseudiliska knjiz-
nica v Krakovem.)

4.) Ephemerides Andree Perlachij Stiri ex Witschein
Artium et Philosophiae magistri magnificae Vrbis Viennensis
collegac pro Anno domini et Saluatoris nostri Jesu Christi
MDXXIX cu configurationibus et habitudinibus planetaru inter
se et cu stellis fixis utiq; insignioribus cu ex secundo tu ex
primo mobili contigentibus sub tali forma bhactenus nemini
uisae. Temu slede peteri distihi Ivana Rosine. Dopis
na Ferdinanda Hungarie itd. Perlah pripoveduje, da je Ze za
leto 1528. astronomiski letopis izdal, sedaj pa, ko se knez
tako vrlo za vseudilid¢e zanima, ga bode Se bolj popolnil. Ta-
bella insignoru cuitatu motis Lune. Navodilo za rabo koledarja
in konecno vremenska prorokovanja, katera fe dandanes najde§
po koledarjih.

5.) Judicium Viennense, ex doctissimis Andreae Perlachii
Artium et Philosophiae Doctoris Ephemeridibus, per Clementem
Kukitz Mathematices Studiosum extractum. Anno Domini
MDXXX Impressum Viennae Austriae per Joanem Singrenium.

6.) Ephemerides Andreae Perlachii pro Anno MDXXXI
— Insuper andiunximus his nostris in hunc annum Epheme-
ridibus, Prognosticon, superioris anni eclipsium, quarum cffectus
hoc anno apparebant.

Na 2. strani je dopis Ivanu Zolnerju cistercijskemu opatu
v Rainu na Stajerskem, iz katerega je razvidno, da je Perlah
tudi za 1530. leto izdal astronomidki letopis; dalje pripoveduje
Perlah, da je opata obiskal in v njem naSel velikega prijatelja
astronomije. Tu omenja svoja astronomiska stroja: » Astrolabium
arithmeticum« in »Organum Ptholomei« in se pritoZuje, da ga
nekateri neuki zasmehovalci zbadajo, a tolaZilna mu je misel,
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da so tudi najvedji zvezdoznanci imeli svoje obrekovalce. Za tem
govori o redki prikazni Merkurja, katere ni mogel Stabius
nikdar opazovati, Stiborius pa le enkrat. Temu sledita 2 di-
stiha, zlofena od Perlahovega rojaka in uéenca Klemena
Kukca, in slednji¢ koledar,

To knjigo je Perlah izdal tudi nemdki, &ef da je pri-
stopna tudi neuc¢enim ljudem. Prestava se mu ni kaj posredila.
Perlah se poslufuje tadanje barbariéne nemddine. Knjiga slove:
sPedeutung der zwayer finsternus Sun und Mond in nichst
verschienen iar gesehen, welcher wiirkhung ditz XXXI iar am
kreftigisten sich erzaigen und erst XXXII jar enden werden,
durch Andreen Perlach von witschein der sieben freyen und
naturlichen khunsten maister disser zeyt auff der léblichen
hochen schuel zu Wien in der Astronomey was die himlischen
Leuff-wirkung und ire einflvs ist verordneter lesers,

Klemen Kukec (Kukitz). '?)

Perlahov rojak in uéenec je bil Klemen Kukec, profesor
matematike na dunajskem vseudilidéu. Leta 1535. je bil pro-
kurator vseudilisénikov ogrske narodnosti, a l. 1539. ga najdemo
kot dekana modroslovne fakultete. Pri izdaji dveh Perlahovih
knjig je Kukec sodeloval.

Bodtjan Turk in Jurij SubariZ, )
sta bila 1. 1650. v dunajski tiskarni Matevia Richesa na glasu
kot izvrstna bakrorezea (umetnika).

Brikcij Preprost.

Komaj osemdeset let po ustanovljenju dunajske univerze,'?)
#e v sredini 15. stoletja. je delovalo na univerzi Sestero Slo-
vencev, '*) mej temi slavni Thomas de Cilia (Prelokar), odgojitel]

W) Denis: »Wiens Buchdruckergeschichtee,

i) Mayer Anton Dr.: »Wiens Buchdruckergeschichtee,

i) Dunajsko umiverzo je ustanovil cesar Rudolf IV. 1. 1365.

) Glej »Znameniti Slovencie stran 7 v 1. sefitku slzvestjn muz.
drudtva za Kr.« |, 1899.
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cesarja Maksimilijana, vseudili3¢ni kancelar, stolni proft in na
zadnje $kof v Kostancu; toda za ob&no prosveto najeasluZnejsi
se mi zdi Slovenec Brikcij Preprost, ki je bil pred dobrimi
400 leti v tretjid izvoljen rektorjem dunajske
univerze, Tega odlitnega ucenjaka vsi pisatelji zamenjujejo
z Jurijem iz Celja (Georgius de Cilia), ki je bil istodobno
doktor medicine na Dunaju. Tudi Macun je v svoji knjiZevni
zgodovini slovenskega Stajerja iz teh ucenjakov skvasil moZa,
katerega je krstil »Georg Bricciuse. Preprost je bil porojen v
celjski okolici in kriéen za Brikcija, zato se je po tedanjem
obitaju imenoval »Briccius de Cilias, doéim ga Kink, Fischer
in Aschbach dosledno nazivajo »Briccius Preprost von Cilly —
Brikecij Preprost — ne pa Georg, Briccius Praepost (prae-
positus) je njegovo pravo rodbinsko ime,

Brikcij Preprost ni bil nikdar doktor medicine, 'Y) nego
magister liberalium artium, doctor theologiae in lector theo-
logicus dunajskega vseudiliséa, Osemkrat (I. 1476, 82, 85, 87,
92, 94, 95, 96) je bil dekan bogoslovne fakultete, trikrat pa
rektor vseutiliséni (. 1480, 91, 97). Leta 1493. je bil kanonik
in kantor katedrale sv. Stefana ter namestni kancelar vse-
uéilidéni.

Ko je meseca oktobra leta 1493., le nekoliko tednov po
smrti Friderika III., cesar Maksimilijan 1. — znani pospeditelj
in prijatelj humanistidkih Studij — pridel na Dunaj, pri¢akovalo
ga je vse vscudilii¢no osebje pred vhodom v stolno cerkev
sv. Stefana, v koje svetisée se je cesar podal s svojim sijajnim
spremstvom, Brikcij, kot najbolj8i retorik, je bil izvoljen za
slovesnega govornika. Pozdravil je cesarja v imenu vseudilis¢a,
prosil ga, da naj bode zad&itnik vede, in da naj bi stare pra-
vice vseutilidéne potrdil, kar je cesar Maksimiljan slovesno
obljubil.

Ze pred Brikeijevim prihodom na vseuéilidée vnel se je
mej zastopniki starega sholasticizma in mej humanisti hud

1) Macun ibid,



prepir, Cudno je, da je ba8 duhovnik — odposlanec papeev —
Enea Sylvius (pozneje papeZ Pij IL.) prvi bil, ki je 1. 1445.
na dunajskem vseudilif¢u v javnem govoru opozarjal na krasoto
poganskih klasikov. Kmalu za njim so nastopili na italijanskih
vseutiliséih izSolani profesorji Regiomontanus in Peuerbach kot
izborni zagovorniki humanizma — na katedrih dunajskega vse-
udiliféa. Po njihovi smrti zadel se je zopet Sopiriti sholasticizem,
kajti sholastiki so z vsemi silami zatirali vsak svobodni pojav,
kar nam svedodijo burne kongregacijske seje. Profesorji artistitke
fakultete so se naposled razcepili v dva nasprotna tabora,
namreé v tabor zagovornikov starega sholasticizma in v tabor
mladih naprednjakov, ki so vso omiko naslanjali na griko in
rimsko knjizevnost, :Mladi< so osnovali svojo zvezo in na-
sprotovali sistematiéno sholastikom pri vsaki priliki.

Osnovatelj, glava in srce tej zvezi je bil nas Brikcij, kajti
zbiral je okoli sebe bojazljive somisljenike artistike fakultete:
Bolfenka, Haydena, Raucha, P. Bergerja in druge, ter jih
spodbujal, da so predavali o rimskih in grikih klasikih — o
Virgilu, Horacu, Ciceronu, Sallustu in Senccci. Prebuditelj in
zadéitnik humanizma v drugi polovici 15. veka na dunajskem
vseutilif¢u bil je torej nad rojak Preprost. Sholastiki so ga tudi
értili in preganjali — da, 1. 1482, so ga celd obtoizili kot »raz-
kolnika« in gojitelja paganskega, jim toli zopernega klasicizma,
Zagovarjati se je moral v vseudiliséni kongregaciji 24, marca
l. 1482. Gotovo se je dobro opravidil, zakaj Ze |. 1485. je bil
izvoljen zopet dekanom bogoslovne fakultete. Dne 24. janu.
varja leta 1493. je bil kot namestnik vseudiliSénega kancelarja
predsednik komisije, ki je sprejela preklic nekega zavoljo raz-
Sirjanja krivih naukov obtoZenega doktorja Kaltenmarkterja, '%)

Brikeij je bil prvi vseudiliski rektor, kateremu je pristojal
naslov »magnificuse, kajti cesar Maksimiljan je to ¢astno na-
zivanje 1. 1497. oficijalno zaukazal,

) Ta Kaltenmarkter je bil destkrat vscudilidki rektor,
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V srednjem veku pristojal je naslov smagnificus< le
takim osebam, katere so imele dostojanstvo drZavnih knezov.
Maksimiljan si je mislil vseudilifkega rektorja blizo tako, kakor
velikega mojstra kakega viteSkega reda, Kakor se je ta bojeval
z Zeleznim, tako naj bi se visoka Sola bojevala z uma svetlim
medem.

Vseuciliski rektor je bil za Casa Preprostovega rektoro-
vanja najvidji sodnik vsega udilifkega osebja. V kriminalnih za-
devah pristojala mu je sodna oblast od najmanjie do smrtne
kazni. Ce je nastopil kot sodnik, nosili so kot znak tega do-
stojanstva pred njim meé in Zezlo. Ako se je podal v vse-
uéilisée, moral je pred njim stopati pedel z Zezlom. Predpisana
mu je bila posebna obleka (ausgezeichnete Kleidung). 7 leve
rame mu je visel Spanjski plasé (epomis). Toga je bila urezana
iz ¢rnega barfuna z zlatim vezilom nakidena in s hermelinovo
kozuhovino obrobljena, Za pokrivalo mu je sluzil &m barZunast
biret. Ce se je udeleZil kakega pogreba, ali &e je driava Zalo-
vala, nosil je obleko iz rudefega bariuna. (Srebrno Zezlo rek-
torjevo je bilo cenjeno 155 gld. 47'/y kr.) Ako je rektor
uradno nastopil, imel je prednost pred vsakim Skofom. Pri
procesiji sv. Rednjega Telesa zastopal je celd odsotnega
vladarja,

Kakor Ze povedano, zavzemal je to visoko dostojanstvo
na$ Brikcij trikrat. Leta 1469, spisal je Preprost komentar o
Ciceronovi retoriki, katero knjigo hrani dvorna knjiznica. V
terezijanski  knjiZnici je pa shranjena 138 stranij obsegajota
knjiga: Vocabularium [Latinogermanicum, katera je bila last
Preprostova. Leta 1497. je ustanovil nekoliko Stipendij. (Fun-
davit Stipendia aliquot in Bursa agni.'?) Ti Stipendiji so se
vsled dvornega ukaza od 1. 1704. zaéeli imenovati s Briccianisch-
Ramingische Stiftung e,

Preprost je umrl na Dunaju dne 29, novembra 1. 1505,

19) Eder, Catalogus Rectorum Archigymnasii Viennensis 1670.
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Dr. Josip Goridek. "

Porodil se je Josip na Planini v Stajerski trfanu Mihaelu
Goridku vulgo Slapniku, IzSolal se je na Dunaju, kjer se je na-
stanil kot zdravnik. Tu se je oZenil z imovito udovo Ivanko
Kaufmann, posestnico velike tiskarne v zgodovinsko zname-
nitem pasjem stolpu (Hundsthurm). Leta 1830. je kupil Go-
riek Planinski grad od svojega svaka Jurija pl. Maéka, a leta
1851, ga je zopet prodal bavarskemu baronu Uso Kinsbergu,

Ko je dr. GoriSek 1. 1856. brez zaroda umrl, podedoval
je tiskarno in vse ogromno premoZenje njegov bratranec do te
dobe preprost trzanski mladened Karol Goridek. Karol Go-
risek je dobil v zalogo vse uéne knjige avstrijskih ljudskih in
srednih Sol,

Dne 23. aprila 1860, |. se je porodil v kapelici planin-
skega gradu s Terezijo, héerko planinskega uditelja Frandiska
Praunseisa in Terezije porojene Krizmani¢ iz Vudjega scla na
Hrvaskem. Pri poroki sta bila za pri¢i JoZef vitez Lasser (poz-
nejsi minister) in Bartol Tratnik, okrajni predstojnik iz Kozjega.

Dne 11. aprila 1871, leta je Karol Gorifek na Dunaju
brez zaroda umrl. Njegovo imetje je podedovala vdova Terezija
Gorisek, ki na Dunaju Zivi,

Mali zapiski.

Francoske Zewitve v Ljubljani. Ko sem listal oklicno knjigo
tukajénje frandiskanske fupe iz zadetka potekajofega stoletja, sem naletel
na nekatere francoske Zenine, ki 50 se ne glede na preteée vojne viharje
za dasa tretje okupacije v Ljubljani vpregli v zakonski jarem. Dne 22, mal.
travna 1810 je bil na oklicu v #upni cerkvi Marije Device pred mostom:
sAlois Perin, Officir per francoskimu Transportu, ledig, rojen u meisti
Novard na Francoskim, sde¢j u Stanuvanju u Kapuzinarski Vorstadti
Nr. 65. usame Rosa Vokizhevich, ledik, sakonska hzhyr, rojena u meisti
Ragusa u Dalmatii — Sta obadua u domazhi farie, je pristavil pisalec
oklicev. Naslednjega leta so oklicali v isti cerkvi dva Francoza. Dne
4. prosinca 1811 stoji zabeleden v redeni oklicni knjigi: »Augustus
Franciscus Josephus Dupire, Francoski kanzelist, rojen u' meistu



Tournes Departement du Nord ; usame Charlotte Roben rojena u mejsti
Chatillon, departement de-la Cote. Jz perputhenjam vikshi posposkes,
Jeseni istega leta — dne 7. kimalea — je bil oklican: sJacob Hanrist
brigadier per Gensdarmerie is mejita Eply na franzoskim, u Quartirju na
Dunejski zefti 73. usame Julia Maria Magdal. Thomasha Zefsan, inu Mar-
jethae Trucco Sak. roj. led. hzhyr is Luzern u Biemonti, Sdej u Quar-
tirju u* Wishni gorri per foji materi.« Dosedaj omenjeni Francozje so si
izbrali za Zene tujke, poslednji francoski oklicanec pri franéidkanih pa si
je izvolil domadinko. To je bil: Ludwik Dauton courrier ledig v'
Stanuvanju v' Gradishe Vorltadti Nr. 31, vzel je: Mario Mamn, ledig v’
ftan v' Gradishe Vorftadtu.

Pred 26, dnem meseca kimalea 1812 stoji v oklicni knjigi Jupne
cerkve Device Marije pred mostom opomnja: »Novus denunciandi modus
a 1ma Sept. 1812 introductus.« Kako so po novi fegi oklicavali poslej?
Takole: sZhe je en Sami par. Se vam osnani, de N. N. inu N. N. Sa-
krament S. Sakona prejeti Shelita. Zhe kdu Sa kaki Zerkveni Sadershik
vé, je proshen ga nam resodeti. Se vam tudi osnani, de Sta Se She
per deshelski gosposki oglafsila Sa opraviti to, kar postavo (sic!) Sa-
pove, inu kar je treba, de bo nyh Saveso (sic!) velala; inu de nyma
Sakrament S. Sakona ne bo udelén, koker zhe Sta She g4t zhlen po-
ftave od 188 maliga Trauna defsetiga lejta dopounila.« Mutatis mutandis
obsega isto nastopna opomnja v redeni knjigi: »Zhe jih je vezh parou.«

I Vrhovnik,

Slovenski prisegi is ljubljanskega mestnega arhiva. Slovenski
akti so v mestnem arhivu ljubljanskem beli vranovi. Te dni sem naletel
na nckaj slovenskega. Slovenska prisega za opekarskega mojstra se
doslowno tako glasi: »Jest Fortunat Mate perselem Bogu oéetu, Sinu inu
Svetimo Duhu eno pravo inu &isto persego, de odéem to #luibo enga
cegelskega moistra Svestu, skrbnu inu flissek, bres golfije oprauiti, de
ofem ta nuz inu dobidek tega Gmein Mesta per moje slukbe, kulker je
mogode fidrati inu obene Skode per cegli, per Apni, per Spevtah, per
Ridtengi, ali koker Ze bodi, ne sam storiti, ne perpustiti, de bi kdu
drugi storuv; de ofem pa delauce svestu ahtengo dati inu useh Redeh
toku storiti, koker s¢ na eniga svestiga inu flissck slufabnika inu cegel-
skega moistra spodobi, Kaker gvifnu ete.« Tu stoji opazka: »Den 24, De-
cember 1785 ist obstehendes Jurament abgelegt worden.« — sBur-
parska prisega« iz | 1791, (fasc, 19s5) se pa glasi: »Vi bodete eno
persego Bugu ussiga mogoénimu dolpolofili, jenu per vafimu Pofteinju,
dobrumo Jemenu oblubili, tega narsvetlediga, narmogoénifiga jenu na-
premaganga Firsta jenu Gospoda Gospoda Franceta ta drugiga, izvolenga
Rimskiga Cessarja, kraila u' Germanji, u' Jeruzalemu, na Ogorskim inu
Pemskim, u Dalmaciji, na Hrouadkim, v' Slavonji, v* Galicji inu v' Lodo-
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merji etc, vikdi Vajvoda v Esterraichi, Vajvoda v' Burgundji jenu v'
Lotringji, v' Zgomji in u Spodni Slezji, na Stajerskim, na Korodkim inu
Krainskim, vikdiga Firsta v Todkani, v Siebenburgu, Margrafa na Mar-
skim (!) etc. ete. nadiga nargnadliviiga Cesarja, Kraila, Erbéa Fiirsta inu
Gospoda, niegove apostolske Svetlusti inu Erbou; tudi Birgermaistra
inu celiga Magistrata cast, nec inu Pogmiranje napumer si derfati, na
usso Skodo, kar je na nas lefede, gledati, taisto preé odverniti. Dalej
éez njeh cesarske kraileve Svetlosti narvedi PerSono, ali njeh Erbe inu
dufelske Gosposke, tudi dez Burgermaistra inu rathne Gospode na no-
beno vifo kei striti: narmen pak takfnem Touarstvami ali Skupeizberal-
Sami, v katerih bi kej dez cesarsko krailevo Svetlust, njeh Erbe inu du-
felske Gosposke, ali dez Birgermoistra inu Magistrata, tudi &ez nuc tega
Mesta naprepernedenu inu sklepanu bilu, sse perdruiti inu skupej po-
tegniti: ampak de vi tam, kir bodete od eniga takiniga skrivniga To-
varftun ali Sklepanja kei slidali ali obéutili, letu usselej Burgermastra
inu rathnem Gospudam brez ¢akanja napumen daste inu nezamoudate :
tudi zadneé vade Gosposke zapoudi inu poveille u’ sih redeh zvestu inu
s' Pokorfeno dopouniti otte.« Potem stoji opomnja: »Koker je meni zdej
naprederfanu jenu jest po letemu sse zaderati ssem zauifan bil, letu
imam inu ofem zvestu inu s Pokorfeno toku gvisnu dapernesti, koker
gvifinu Bog meni ima pomagati. Amen.« Podpisani so: Jakob Mally,
Val, Nouak, M. Kofak, Mat. Suhadounik, Andr. Hitti, Tom. Sichel, M.
Pirz, Luka Khern, Georg Suppan (ki je vse tovarife podpisal). (Lzvirni
listini sta pisani z bohoréico.) A, Askerc.
Slovenska pesem pri vstajenju pred dveste leti. Jewuvidki
dnevnik, ki se nahaja sedaj v muzejskem arhivu v Rudolfi§¢u v Ljubljani,
hrani marsikatero értico, pojasnujofo nekdanje cerkvene obrede. Evo,
kako so obhajali jezuviti pri sv. Jakobu v Ljubljani vstajenje
Gospodovo. To slavnost so praznovali na veliko soboto zveéer ob
8, uri, Pri boljem grobu so se zbrali svetilei, redovniki tovariftva Jezu-
sovega, »lintcati« in leviti, Masdnik je vazel v roke Najsvetejde ter proti
ljudstvu obrnjen trikrat zapel: Alelujn. Potem je stopil, dried Najsvetejie,
do roba boljega groba, tamkaj je zadel: Te Deum laudamus, Med tem,
ko so godci nadaljevali zahvalno pesem, se je pridel sprevod. Sel je po
sredi cerkve, skozi mala vrata poleg oltarja sv. Krila je krenil na vrt in
potem na folski trg; krog znamenja Device Marije so se vrnili nazaj v
cerkev k wvelikemu oltarju.  Okna blifnjih jezuviskih poslopij so bila
krasno. razsvetljena. Pred sprevodom so nosili dve beli zastavi, za ka-
terima je 8lo nekaj dijakov iz nifjih razgredov, potem so se razvrstile
bratovidine: slatina minors s svojo zastavo, slatina maior« in sger-
manica« 2z zastavo in z osmimi svetilci, Za bratovidinami so stopali re-
dovniki jezuviti s prifganimi svedami, potem duhovniki — eden izmed



njih je nosil podobo vstalega Zvelitarja — in naposled madnik z Naj-
svetejfim pod nebesom, ki so ga nosili dtirje ali pa Sest klerikov, &c teh
ni bilo, pa kazisti, katere so prej ta dan dolodili. Poroéevalec o slav-
nosti vstajenja v jezuviskem dnevniku je L 1686, pristavil, da je prejénja
leta nosilo nebo pri procesiji dest doktorjev, ker je pa vefinoma kateri
izmed njih izostal, so sklenili o9. jezuviti, da je primerneje, ako nosijo
nebo kleriki ali kazisti, da ne bo predolgega éakanja ali zmednjave. Za
nebesom so korakali svetni dostojanstveniki, za njimi verniki z goredimi
svetami., Ko je dospel madnik z Najsvetej§im k velikemu oltarju, je zapel:
Regina coeli . . . Po dovrSeni molitvi na ¢ast Materi boiji je vzel slo-
venski nedeljski pridigar (Concionator Dominiealis Carniolicus) kip
vstalega Zveliarja z oltarja, kamor ga je bil postavil po procesiji. Drieé ga
je stopil k ograji tik sedefev blizu kropilnika, ki je bil pred oltarjem
Matere bodje, ter stojedé med dvema svetilcema je zapel slovensko
pesem (carniolicum cantum): »Jesus ie od (merte vstale, Ljudstvo
je nadaljevalo (et prosecutus est populus illum cantum):
Od njega bridke martre:
Ob tu fe velelimo,
Inu Boga hvalimo,
Kyrie eleyfon, Krifte elevion,
Ko so odpeli poslednjo kitico te stare velikonoéne pesmi:
Alleluja, Alleluja, Alleluja:
Nam [e je velleliti,
Nam hozhe k' trolhtu priti.
Kyrie eleylon, Krilte eleyfon!
je madnik pokadil Najsvetejde, zapel: Genitori Genitoque, dal blagoslov
ter naposled spravil Najsvetejie v tabernakelj.

Jezuviski dnevnik poroéa, da je zlasti #enski spol vneto prepeval
slovensko velikono&nico. Pri veliki soboti dne r3. malega travna 1748 pa
stoji opomnja, da so ta dan pri vstajenju opustili slovensko
pesem, katero so prejinja leta dekleta predolgo zatezala, zaradi Eesar
se je posludaleem pristudila, namesto nje so zapeli godei na koru po
sRegina Coelis v nemékem jeziku pesem: »Christus ist erstandens,
katero bo v prihodnje po hidnem obredniku madnik intoniral, kakor je
vse to o, rektor ukazal. (sId ab aliis annis diverfum fuit, quod can-
tilena, quae aliis annis carniolice & puellis diu admodum et cum audien-
tium faltidio cantabatur, lingui Germanici poft Regina Coeli, vulgd
»UChristus ist erstandens, & Musicis in choro fuerit decantata, proximis
annis juxta rituale Domus Profefsae & Sacerdote intonanda, it haec
omnia Rdus P. Rector dispoluit.«<) L. Vrhownik.

Franfifek Yuliani. Pregeren in ljubljansko vidje dko-
fijstvo se viemata v oznadbi duhovnika Franéidka Julianija. Pre-



fernov napis na njegovem grobu proslavija Julianija kot uéenega, za
bofjo éast in za blagor vernikov vnetega duhovnega pastirja, pridigarja
in spovednika:

Opasal vere bil orodje,

Za boZjo cast vojiédk goréé,

Presvitel svéénjak cerkve bolje,

Bil prid'gar, spovednik slovid;

Da brez moéi bi noé b'la huda,

Cuval je romarjev pastir.

Tam Bog mu daj v pladilo truda

V nebesih viivat' veéni mir. )

Da Prederen ne pretirava hvaled Julianija, svedodi zapisnik du-
hovnikov ljubljanske vidje Skofije z L 1788, hranjen v ljub-
ljanskem Skofijskem arhivu. Mladi duhovnik Juliani je ondukaj takole
oznaden: V Gorici je dovrSil vse nauke razun javnega zagovarjanja
{dempta publica defensione), popolnil si jih je z marljivim Eitanjem (est
sedulus in lectione); ni dvoma o njegovi uéenosti (nec dubium de
scientia). Nravi je blage (ingenii boni). Govor mu je dosti prijeten (gra-
tiam dicendi possidet satis amoenam). Njegovo vedenje je neoporoéeno.
Peca se 2 dobrimi ljudmi. Njegove Eednosti spremlja priljudnost (comitas).
Rad obiskuje bolnike, zato se je jako prikupil obénom. Nobene strasti,
nobene napake ni na njem.

Kje je svetil ta spresvitel svéénjak cerkve bokjes? Frandidek Juliani
s¢ je porodil v biljanski 2upi na Goridkem dne 1§, vinotoka 1756. Ko
je bil L 1781. sprejel v Gorici madniftvo — namiznino mu je dala so-
seska Device Marije in sVanigrads (Gomji Grad) — je deloval najprej v
v Gorici, potem v Gornjem Gradu, &tiri leta pri Sv. Margareti, Dve leti
je namestoval lokalnega kapelana v Stangi. Od tam je el kapelanovat v
Stidino, kjer je bil leta 1788, »Catalogus sacerdotum archi-dioeces. La-
bacensise z | 1793. in 1794, navaja Franfifka Julianija kot drugega ka-
pelana v Smartinu pred Kranjem. V sCatalogue za 1. 1795. pa stoji pod
zaglaviem =Expofitura in monte S. Judoci« natisnjen: »R. I). Francilcus
Julliani, expofituse, Pri romarski cerkvi sv. Jodta v dmartinski Zupi blizu
Kranja je pastiroval Juliani do smrti, ki mu je zatisnila odi ob 119, uri
dopoldne 14. grudna 1836. Dne 16. grudna ga je pokopal na martinskem
pokopalid¢u nakelski Fupnik BlaZ 'Blaznik vprio #estnajstih duhovnih
tovarifev, I. Vrhovnik.

)jurélé-btrittr Pna:m Fr. Pmﬁlrnn. str. :53

];dajc in nliu,a ahluzcjaku druﬂvu za l(:anjsku «
Natisuili J. Blasnikovi nasledniki v Ljnbljani.



